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      Píše se druhá polovina 13. století. České království patří k nejmocnějším v Evropě. Právem, ale také s trochou závisti označují současníci českého krále Přemysla II. Otakara „králem železným a zlatým“. Kutnohorské doly chrlí neuvěřitelné množství stříbra. Obávaná česká vojska porážejí v krvavých bojích nejednoho nepřítele. Český král soupeří s Habsburky o titul římského císaře.

      

      Za pozlátkem slávy se však skrývají trhliny. Doma, v českém království, zápasí Přemysl II. Otakar s vlastní odbojnou šlechtou. Páni si za časů jeho předků až příliš zvykli na slabou vládu a nyní jim pevná ruka vadí. Bojují každý s každým a všichni společně proti králi. Všem jde o jediné – ovládnout co největší majetek, urvat pro sebe co nejvíce moci. Je to doba nebezpečná a neklidná.

      

      Aby upevnil svou moc, buduje panovník nová královská města a také hrady. Jedním z nich je i nedávno založený Bezděz v severních Čechách. Výstavbou hradu a dohledem nad odbojnou oblastí je pověřen mladý královský prokurátor Oldřich z Chlumu. Zastupuje panovníka, velí královské vojenské posádce, vybírá daně, stará se o bezpečnost na cestách a také hájí zemské právo. Vyšetřuje hrdelní zločiny, soudí a vynáší rozsudky. I když všechny své povinnosti plní jistě svědomitě, vyniká především při řešení detektivních případů.

    

  
    
      I. KAPITOLA

      Situace v rakouských zemích se komplikovala. Manželka Přemysla II. Otakara Markéta Babenberská byla o dobrých čtyřicet let starší než český král a mohla by být ani ne jeho matkou, jako spíše babičkou. Byla však dědičkou rakouských zemí. Teď tam vládl Přemysl II. Otakar. Jenže to českému králi nestačilo. Kdysi uzavřel s uherským králem Belou IV. dohodu, že mu ponechá Štýrsko a sám bude nerušeně vládnout v zemích, které patřívaly mocnému rodu Babenberků. Nějakou dobu tahle dohoda platila. Jenže pak se stalo hned několik událostí, které křehkou rovnováhu narušily, a Přemysl se začal zajímat i o Štýrsko.

      Římský král Vilém Holandský padl v jakési bitvě a němečtí kurfiřti se nemohli dohodnout, kdo ho nahradí. Hádky nakonec vyústily ve volbu dvou císařů. Oba byli slabí a bezvýznamní. Nebyl by to však Přemysl II. Otakar, aby se nepokusil zmatků v říši využít ve svůj prospěch.

      Jeho rozhodnutí posílila ještě jedna událost. Tentokrát rodinná. Už delší dobu nesdílel mladý český král lože se svou manželkou Markétou, ale jako konkubínu si vybral její dvorní dámu Anežku z Kuenringu. Byla to divoká a svobodomyslná dívka, jíž se pro její účes říkalo Palceřík. Záhy mu porodila syna Mikuláše.

      Protože byla Markéta Babenberská ve věku, kdy nebylo ani pomyšlení na to, že by dala manželovi dědice českého královského trůnu, začal Přemysl II. Otakar usilovat o to, aby papež uznal Mikuláše jako jeho legitimního potomka. Dělal všechno možné, vedl dokonce křížovou výpravu do Pruska proti pohanům, aby se církvi zalíbil. Ale jeho úsilí bylo marné. Skončil tedy své námluvy s papežským táborem a rozhodl se, že nebude šetřit jeho stoupence. Nemínil se ohlížet ani na boj dvou znepřátelených císařských táborů.

      Usmyslel si, že rozšíří svůj vliv do Bavorska. Jako záminku si vzal spor mezi bavorskými biskupy a vládnoucím rodem Wittelsbachů. Válce předcházely obvyklé pohraniční šarvátky. V nich hrál významnou roli mocný jihočeský velmož Vok z Rožmberka.

      V létě roku Páně 1257 vyrazil Přemysl II. Otakar s mohutným českým vojskem a rychle postupoval do nitra Bavorska. Záhy se však ukázalo, že přecenil své síly. Narážel na dobře organizovanou obranu a u Landshutu musel nakonec své tažení zastavit, neboť Wittelsbachům přispěchal na pomoc s početnými oddíly falckrabě Ludvík zvaný Přísný. Situace se stala pro Čechy kritickou.

      Přemyslu II. Otakarovi bylo jasné, že na vítězství není ani pomyšlení, naopak bude rád, pokud se ve zdraví vrátí domů. Uzavřel proto krátké příměří a i s kořistí, kterou během tažení získal, se dal na rychlý ústup na jih, neboť všechny cesty na sever k českým hranicím byly uzavřeny bavorskými oddíly. Zamířil k Innu, kudy se mohl nejrychleji dostat do Salcburku. Ten už ležel za hranicemi, a tam by byl v bezpečí. Den cesty za sebou nechal zadní voj, který měl jeho ústup krýt. Byl složený ze zkušených rytířů a velel mu Vok z Rožmberka.

      Panovaly krásné prosluněné dny a hlavní síly českého vojska postupovaly rychle. Rytíři cválali údolím, jehož svahy lemovaly vinohrady s dozrávajícími hrozny vína, a všichni velebili milost boží. Jenže netušili, co se děje za nimi. Vévoda Jindřich z Wittelsbachu je začal pronásledovat hned, jak krátké příměří skončilo. Bavoři nechtěli nechat utéct nepřátele s kořistí. Ale to by ještě nebylo tak zlé.

      Zadní český voj to měl těžší. Musel se střetnout s posádkou jednoho z hradů, která se jej pokusila zaskočit u vesnice, jejíž jméno nikdo ani neznal. I to patřilo k vojenskému řemeslu. Ani to by ještě nebylo nic zlého. Blížili se k mohutnému toku Innu, který představoval poslední vážnou překážku. Vok z Rožmberka znal tenhle kraj dobře a věděl, že u Mühldorfu stojí dřevěný most, po němž se snadno dostanou na druhou stranu. Tam už budou mít k rakouským hranicím jen krátký kus cesty a budou v bezpečí.

      Nikdo se později nedozvěděl, zda to byla boží vůle, či zda most poškodili Bavoři. Právě když poslední oddíly zadního českého voje projížděly přes řeku, most se zhroutil. Několik rytířů v prudkých kalných vodách řeky zahynulo a Vok z Rožmberka vyvázl snad jen zázrakem. Právě tohle zpoždění zavinilo, že Čechy dohnaly hlavní síly bavorského vévody Jindřicha z Wittelsbachu. Čechům nezbylo nic jiného než se stáhnout za hradby města Mühldorf a zavřít za sebou brány. Mezi těmi, kteří se ocitli v obklíčení, byl i správce severních Čech Oldřich z Chlumu.

    

  
    
      II. KAPITOLA

      „Taková hloupá smůla! Kdo to kdy viděl, aby se tolik rytířů dostalo do obklíčení kvůli pár shnilým prknům,“ rozčiloval se Oldřich z Chlumu. Seděl pod ochozem na rozviklané lavici u vysoké hradby z kamenných kvádrů. Vedle něj odpočíval jeho panoš Ota ze Zástřizlí. On a tři vojáci byli celou družinou, kterou s sebou na bavorském tažení měl. Tady patřil k bezvýznamným rytířům, neboť většina ostatních velmožů měla družiny nesrovnatelně početnější. Jenže většinu svých mužů musel Oldřich z Chlumu zanechat pod velením zkušeného Diviše doma v severních Čechách.

      Důvodem byli páni z Dubé, kteří se tažení do Bavorska nezúčastnili. Pokud by jim doma za zády nestál silný oddíl královských vojáků, kdo ví, co by je mohlo napadnout. Spolehnout se nedalo ani na Vartemberky, i když ti měli zrovna svých starostí až nad hlavu, protože zrovna válčili s pány z Dubé kvůli jakési vydrancované vesnici. Právě to byl důvod, proč mocné severočeské rody vojenské tažení nepodpořily. Za podobné nejisté situace by bylo určitě rozumnější, kdyby i Oldřich z Chlumu zůstal v severních Čechách. Jenže Přemysl II. Otakar trval na tom, že se musí jeho tažení zúčastnit.

      Oldřichův vztah k českému králi byl totiž trochu zvláštní. Kdysi Oldřich z Chlumu pomohl Přemyslovi v jisté ošemetné záležitosti; to bylo ještě za vlády krále Václava I. Tehdy mu Přemysl II. Otakar svěřil do správy severní Čechy, i když Oldřich z Chlumu pocházel z bezvýznamného rodu. Od té doby se mnohokrát osvědčil. Byl nejen statečný rytíř, ale rovněž vynikající soudce a především naprosto výjimečný vyšetřovatel. Proto mu Přemysl II. Otakar udělil titul královského prokurátora a začal ho pověřovat objasňováním všech tajuplných zločinů, které neuměl nikdo jiný vyřešit. V Bavorsku ho chtěl mít po ruce, kdyby došlo k něčemu neobvyklému. Oldřich z Chlumu jeho obavám nerozuměl, ale samozřejmě se podvolil.

      Jenže bavorské tažení nedopadlo podle představ českého krále a nestalo se ani nic neobvyklého, takže Oldřich z Chlumu byl bez práce. Nespokojený byl i panoš Ota. V žádné šarvátce nedostal příležitost ukázat své rytířské umění. Kromě toho nepotkal jedinou hezkou holku, která by stála za to, aby se ji pokusil svést. To považoval za špatné znamení. Jak se nakonec ukázalo, měl pravdu. Kvůli hloupé nehodě se ocitl spolu se svým pánem v obležení za hradbami Mühldorfu.

      „S náhodou musíme v životě počítat vždycky,“ filozofoval panoš Ota, protože nebylo co dělat. „Nakonec jsme měli ještě celkem štěstí. Zahynuli jen tři rytíři a v Mühldorfu se můžeme celkem slušně bránit. Hradby jsou vysoké, brány pevné a v nárožích jsou masivní věže. Zásob je ve městě více než dost. Prý je měšťané sváželi celé dva týdny pro případ, že bychom je chtěli oblehnout. I to je štěstí, ne? Nu, a kdyby nebyla otevřená brána, když se ten most prolomil, kdo ví, jak bychom skončili.“

      „Vykládáš to, jako by se vůbec nic nestalo,“ pokáral ho dobromyslně Oldřich z Chlumu. „Ale že hradby jsou zatraceně dlouhé a nás je jen hrstka, takže se nebudeme moci střídat, abychom si občas odpočinuli, to už neřekneš. Zásoby tu sice jsou, ale jenom pro nás. Píce je však nejvýše na týden. Co bude s našimi koňmi pak? A ještě něco. Všiml sis, jak se na nás místní dívají úkosem? Jeden nepřítel je před hradbami a druhého máme ve městě. Abychom měli oči vepředu i vzadu. Ne ne, milý Oto. Naše situace je mizerná.“

      Než stačil panoš Ota odpovědět, na hradebním podsebití se objevil Smil z Lichtenburka. I on patřil k oblíbencům českého krále. Už jeho děd Smil sloužil dědovi českého krále. Vyprávělo se, že v době, kdy Přemysla I. Otakara vyhnal ze země kníže Vladislav Jindřich, živil se kralevic spolu se svým věrným služebníkem v Řezně tím, že jako nádeníci šlapali v kole, které pohánělo mlýnské zařízení.

      Nejspíše to byla jen legenda, jisté však bylo, že Smil z Lichtenburka byl nesmírně bohatý.

      Měl robustní postavu a byl jedním z mála rytířů, se kterým by se Oldřich z Chlumu nechtěl na kolbišti utkat, i když jemu ještě nebylo ani třicet let, zatímco Smil už dávno překročil čtyřicítku. Oldřich z Chlumu ho znal jako čestného muže a jediné, co mu mohl vyčítat, byl fakt, že byl blízkým příbuzným pánů z Dubé. S těmi měl Oldřich potíže skoro každý den. Jenže tak to v životě rytířů chodilo.

      „Oba vás potřebuju,“ volal na ně Smil už z dálky.

      „Stalo se něco?“ křikl znepokojeně Oldřich z Chlumu, a aniž o tom přemýšlel, položil ruku na jílec meče.

      „Po obědě vystěhujeme z města všechny měšťany,“ hlásil zadýchaně Smil z Lichtenburka. „Jenom by překáželi. Nemáme dost vojáků, abychom hlídali ještě je.“

      „A měšťanky?“ optal se s nevinným výrazem panoš Ota.

      Smil z Lichtenburka povytáhl významně obočí a napomenul Oldřicha z Chlumu, aby svého panoše bedlivěji vedl k dodržování desatera a křesťanských ctností.

      Ota byl vysoký urostlý mladík a podle věku by dávno panošem být neměl. Sloužil Oldřichovi z Chlumu řadu let a titul panoše mu vlastně ani nepříslušel, protože ho již před časem pasovali na rytíře. Stal se nejbližším a především důvěrným pomocníkem svého pána. Označení panoše si však ze zvyku ponechal a nakonec si na něj zvykli i ostatní a používali ho, aniž o něm přemýšleli. Rád se hezky oblékal, plavé vlasy nosil nakadeřené podle německé módy, dával na odiv svou lehkomyslnost a rád provokoval, i když ve skutečnosti lehkomyslný vůbec nebyl. Nikde v Českém království by Oldřich z Chlumu nenašel věrnějšího a svědomitějšího pomocníka. Otu bral takového, jaký byl, a za žádnou cenu by se ho nevzdal.

      „Jsme kdykoli k dispozici,“ slíbil Oldřich z Chlumu. Protože nepatřil k hlavním velitelům, optal se zvědavě, jak se bude obrana ve městě organizovat.

      „Jsou tu čtyři brány, ale protože město stojí v rovině, mohou Bavoři zaútočit kdekoli. Já a pan Vok z Rožmberka budeme mít hlavní velení. Naše družiny zůstanou v záloze a budou se podle potřeby přesouvat tam, kde bude hrozit největší nebezpečí. Zbytek jsme rozdělili do čtyř oddílů. Každý bude chránit jednu bránu a přiléhající hradby. Jako velitelé u jednotlivých bran byli určeni Ojíř z Lomnice, Adam z Hradce, Častolov z Frýdlantu a Purkart ze Zvíkova. Vás jsem, urozený pane z Chlumu, přidělil k družině pana Častolova. Je také ze severních Čech, budete si rozumět. Ale netajím, že situace je vážná. Bůh nechť žehná našim zbraním! Po obědě vás čekám na rynku.“ Smil z Lichtenburka kývl hlavou na pozdrav a spěchal pryč.

      „Jeden problém naši velitelé vyřešili,“ konstatoval Oldřich z Chlumu. „Vystěhovat dospělé muže z města je na první pohled rozumné. Nevpadnou nám do zad. Má to ovšem háček. Nikdo jiný nezná městské hradby lépe než oni. Vědí, kde se dá nejlépe útočit a kde je opevnění nejslabší. Ale to teď nechme stranou.“

      „Mohli jsme dopadnout hůře. Pod Purkartem ze Zvíkova bych sloužit nechtěl. Je strašně nafoukaný. Častolov je dobrý rytíř,“ pousmál se panoš Ota. „I když musím skromně připomenout, že jsem ho před dvěma lety v turnaji porazil.“

      „Škoda, že jsi raději neporazil bavorského vévodu Jindřicha,“ rozesmál se Oldřich z Chlumu. Ani on neměl Purkarta ze Zvíkova rád. „Půjdeme se někam najíst? Za katedrálou jsem zahlédl slušný zájezdní hostinec. Bavoři budují před hradbami tábor a možná máme poslední možnost se v klidu najíst. První útok podniknou podle mého názoru až k večeru. Teprve pak začne skutečné obléhání. Ale co bych ti vyprávěl?“ mávl rukou a zamířil úzkou křivolakou uličkou do města.

      Všude potkávali hloučky českých ozbrojenců. Vojáci se mezi sebou živě bavili a podle praporců na kopích patřili k různým družinám. V každé ulici hlídali, aby nikdo z místních neopustil svůj dům. Ve městě byl zatím klid. Vok z Rožmberka se hned ráno dohodl s městskou radou, že Češi nebudou drancovat a Mühldorf za to zaplatí padesát hřiven stříbra a obyvatelé nebudou dělat potíže.

      Minuli uzavřené masné krámy a kolem starobylého kostelíka odbočili do široké ulice, která vedla od Mnichovské brány na rynek. Oldřich z Chlumu zpomalil a očima nenápadně Otovi naznačil, aby se podíval vpravo. Do honosného domu s vysokou špičatou střechou a nádherným arkýřem právě vešel jakýsi muž v tmavém plášti a s přilbou na hlavě.

      „Všiml sis ho?“ ztišil překvapeně hlas. Panoš Ota zavrtěl hlavou. „Já bych se vsadil, že to byl Jindřich z Kuenringu,“ pokračoval. „Bratr královy milenky Palceříka.“

      „Co ten by tu hledal?“ oponoval Ota. „S námi ve vojsku přece netáhl. Alespoň já jsem ho nezahlédl.“

      „Ani já ne. Pokud to však byl opravdu on, těžko se tady objevil náhodou. Mohl jsem se ovšem zmýlit. Na plášti rodový erb neměl. Třeba to byl obyčejný měšťan, který je mu podobný. Zahlédl jsem ho bohužel jen letmo, zrovna se ke mně otáčel zády.“

      „Mám se tu někde ukrýt a sledovat dům, až ho ten muž opustí?“

      „Nic nevyšetřujeme, milý Oto. Proč bychom si pálili prsty? Jsme v obleženém městě a máme úplně jiné starosti. Je však pravda, že se nemusíme trmácet až ke katedrále. Můžeme se najíst i tady,“ navrhl Oldřich z Chlumu a skoro rozpustile na svého panoše jedním okem mrkl. Ukázal na nevelký šenk, k němuž to měli pár kroků. Stál přímo proti průčelí honosného domu, v němž onen muž v tmavém plášti zmizel. Nad vchodem visel vývěsní štít s nápisem, který hlásal, že hostinec se jmenuje U Plného džbánu.

      Vstoupili a posadili se ke stolu u okna, odkud měli skvělý výhled na celou ulici až k rynku. Místnost nebyla veliká, ale byla čistá. Strop podepíraly masivní zčernalé trámy, stěny byly bíle omítnuté a podle nádobí uloženého na policích to nebyl obyčejný výčep. Hospodský musel být celkem zámožný muž. V šenku bylo prázdno a ticho. Nebyli tu žádní hosté ani šenkýř.

      Chvíli mlčky seděli a čekali. Pak Oldřich z Chlumu hlasitě křikl, že přišli hosté a aby se jich někdo ujal. Ale nestalo se nic. Nakonec panoš Ota vstal a zamířil ke dveřím, které vedly pravděpodobně do kuchyně či do obytné jizby. Přesně ve chvíli, kdy natahoval ruku k bronzové klice ve tvaru ležícího lva, se dveře otevřely a na prahu se objevila drobná plavovlasá dívka. Na sobě měla prosté splývavé šaty podkasané v pase a ovázané červeným pásem pleteným z vlny. Měla hezký obličej a modré oči. Panoš Ota překvapeně polkl, o krok ustoupil a zálibně si ji prohlížel.

      „Co na mě tak zíráš? Neviděl jsi nikdy sklepnici?“ optala se česky.

      „Ty jsi od nás?“ rozzářil se panoš Ota. Pak se obrátil na svého pána a liboval si: „České holky jsou nejkrásnější v křesťanském světě. Od téhle chvíle nás čekají jenom samá vítězství. Hezká holka nosí ve válce štěstí.“

      „Budete něco pít, nebo se chcete taky najíst?“ optala se věcně a ani náznakem nedala najevo, že by měla z jeho řečí bůhvíjakou radost. Vypadala znuděně. Ale Otu neodradila. Důvěrně se k ní naklonil a provokativně navrhl: „Dáme si všechno, co nám můžeš nabídnout.“

      Pokrčila rameny a zmizela v kuchyni.

      „Měl jsem poslechnout pána z Lichtenburka, když mi radil, abych tě za tvé nestoudné řeči potrestal,“ napomenul Otu s hranou přísností Oldřich z Chlumu. „Jsem zvědavý, co nám teď ta holka přinese. Ale jestli to nebude pořádné jídlo, tak je to tvoje vina. Měl ses raději optat, co nám může uvařit, než se nad ní rozplývat. Takový zázrak ta sklepnice zase nebyla.“

      „Po zázraku já netoužím. Ten klidně přenechám církvi,“ nedal se panoš Ota a vrátil se ke stolu. „Dobrého jídla jsme přece měli na tomhle mizerném vojenském tažení už spoustu, můj pane, ale tahle sklepnice je konečně první pěkná holka, o kterou jsme v Bavorsku zakopli. Alespoň tohle nepatrné potěšení mi dopřejte! Kdo ví, jestli nebude moje poslední. Jsme v obklíčení a budeme bojovat až do krve. Přitom jsem mladý a skoro nic jsem si v životě ještě neužil.“

      „Kdybych tě neznal, uronil bych nad tebou slzu,“ ušklíbl se Oldřich z Chlumu a dlaní si uhladil vousy na bradě. Byl vysoký, urostlý a měl hezké chytré oči. Ústa však často míval přísně sevřená, a kdo ho neznal, hádal by, že je morous. Nebyla to však pravda.

      Vrzly panty a znovu se otevřela dvířka z kuchyně. Do šenku se vrátila sklepnice a nesla dvě misky s horkou masovou polévkou. Postavila je na stůl a odběhla pro ošatku, na níž přinesla několik malých chlebových bochníčků. Byly tmavé a voněly moukou a kmínem.

      „Víno došlo, ale mám dobré pivo,“ nabídla o poznání milejším hlasem.

      „Přines tři džbánky,“ poručil panoš Ota. „Doufám, že se napiješ s námi?“

      Pokrčila rameny a do tváře se jí vrátila zádumčivá lhostejnost. Z police sebrala tři zeleně glazované baňaté džbánky a naplnila je z kádě, která stála v rohu místnosti. Přinesla je ke stolu a posadila se na lavici. Nevybrala si však místo vedle panoše Oty, sedla si k Oldřichovi z Chlumu.

      To však Otovi náladu nezkazilo. Do ruky uchopil dřevěnou lžíci a mezi jednotlivými sousty se dívky vyptával, jak se jmenuje a jaký vítr ji zavál až k Landshutu. Odpovídala celkem ochotně. Řekla, že se jmenuje Eliška a původně vystupovala jako zpěvačka na jarmarcích. Její otec byl provazochodec a zrovna tady v Mühldorfu si zlomil při vystoupení vaz. Zůstala tu a přijala službu sklepnice. Nu a před dvěma lety se za majitele šenku provdala. Když tohle říkala, v očích se jí mihlo pobavené zadostiučinění. Panoš Ota zachytil významné povytažení obočí svého pána. Uchopil lžíci pevněji do ruky a mrzutě pokračoval v jídle. Dál se jí už nevyptával. Holka byla vdaná.

      Sotva dojedli, objevil se na ulici Adam z Hradce v doprovodu asi tuctu ozbrojenců. Jeho oddíl šel dům od domu a vyváděl ven dospělé muže. Někteří hlasitě protestovali, ale na odpor se nepostavil nikdo. Oldřich z Chlumu významně kývl na svého panoše a oba se obrátili k oknu, aby sledovali, co se bude dít v honosném domě naproti. Adam z Hradce a ještě dva další rytíři vstoupili do širokých vrat. Za chvíli se objevili tři čeledíni, obtloustlý správce a jakýsi výrostek se zrzavými vlasy. Teprve po chvíli vyšel z domu měšťan středního věku v drahém fialovém kabátci, který podpíral starce s dlouhým bílým vousem, oblečeného v plášti s kápí. Stařec šel shrbený a opíral se o hůl. Všechny okamžitě obstoupili čeští ozbrojenci a spolu s ostatními muži je odváděli k městské bráně.

      Adam z Hradce přešel přes ulici a vstoupil do šenku U Plného džbánu. Překvapeně a možná i s trochou závisti se zadíval na Oldřicha z Chlumu a džbánky s pivem na stole. Bylo poledne a venku nemilosrdně pálilo letní slunce. Nic ale neřekl a přísně houkl na sklepnici, kde by našel šenkýře.

      „Na hřbitově,“ opáčila klidně. Teď hovořila německy. „Manžel před dvěma měsíci zemřel. Hostinec vedu já. Kromě mne tu nikdo jiný není.“

      Adam z Hradce přikývl, chtěl se otočit a vrátit se na ulici, ale Oldřich z Chlumu ho zastavil. „Odpusťte, urozený pane, ale mám dojem, že v tom domě naproti by měl být ještě jeden dospělý muž. Je vyšší postavy, mého věku a na sobě má tmavý plášť. Před chvílí jsem viděl, že tam vstoupil.“

      „Je mi líto, nikoho takového jsem uvnitř nezahlédl,“ zavrtěl Adam z Hradce rezolutně hlavou. „Jestli však máte podezření, že se před námi někdo skrývá, pojďte se mnou, prohledáme ten dům. To je vážná věc. Mohl by to být bavorský zvěd.“

      Panoš Ota pookřál, když zjistil, že mladinká dívka je vdova. K jeho zklamání mu však Oldřich z Chlumu nařídil, aby zbytečně nezevloval a doprovodil ho. Ota zaplatil, a když sázel půvabné šenkýřce stříbrňáky do ruky, podržel ji ve své dlani déle, než bylo nutné. Neprotestovala, a dokonce se nepatrně pousmála.

      Prohlídka honosného domu s arkýřem nepřinesla nic zajímavého. Uvnitř zůstala jen postarší žena, její dcera a mladinká služebná. Žena se představila jako Brunhilda a dodala, že její manžel, jehož před chvílí odvedli, se jmenuje Mathias a je jedním z nejbohatších kupců se suknem v kraji. Tvrdila, že žádný jiný muž v domě není a pokud ona ví, nikdo do něj před chvílí nevkročil. Přísahat by však nemohla, protože byla celou dobu v kuchyni a připravovala se služebnou oběd.

      Adam z Hradce ji trpělivě vyslechl a pak se Oldřichovi z Chlumu omluvil, že má spoustu důležitější práce, protože musí dopravit k bráně všechny měšťany dřív, než obléhatelé začnou útočit na hradby. Pokud by však něco zjistil, ať mu dá vědět. S nepatrnou úklonou je opustil. Oldřich z Chlumu a panoš Ota společně prohledali celý rozlehlý dům od půdy až po sklepení, ale nikoho nenašli. Zjistili, že onen neznámý nemohl odejít ani zadním východem z mázhauzu na dvůr, protože to by pak musel pokračovat skrze sousední dům, ale tam nikdo muže v černém plášti nezahlédl.

      Nakonec to vzdali. Oldřich z Chlumu sestupoval po kamenných schodech do mázhauzu a uvažoval, co s tím. Nebyl důvod, aby dál pátral, nikdo ho přece o nic takového nepožádal. Nebyla to jeho věc a za chvíli ho čekaly úplně jiné povinnosti s mečem v ruce na hradbách. Stejně mu však ta věc nešla z hlavy. V polovině schodiště se najednou zastavil, protože ho cosi napadlo. Obrátil se a po dvou schodech se rychle hnal zpátky nahoru do patra, kde se nacházely komnaty Mathiasovy rodiny.

      Vyděšenou paní Brunhildu požádal, aby ho odvedla k truhlici, kde měl její manžel složené oblečení. Začala hádavě protestovat, ale nakonec nepříliš ochotně poslechla.

      Jakmile Oldřich z Chlumu zvedl víko dlouhé truhlice okované masivními železnými pásy, první, čeho si všiml, byl tmavý plášť složený na vrchu ostatních oděvů. Zvedl ho a ukázal Brunhildě: „Je tvého manžela?“

      V jejích očích se mihl úlek, ale chvatně přikývla, že se to rozumí samo sebou. Oldřich z Chlumu nepochyboval, že lže. Hodil plášť zlostně na zem a dům rychle opustil. Věděl, že je zbytečné tu ztrácet čas. Nic mu neřeknou.

      S panošem Otou v patách se vrátil do šenku U Plného džbánu. Eliška seděla u stolu na tom místě, kde ji opustili. Měla přivřené oči, hlavu nakloněnou k rameni a dřímala.

      „Potřebuji si něco ověřit,“ obořil se na ni Oldřich z Chlumu zhurta.

      Polekaně sebou trhla a zvedla víčka. Když je však poznala, zamračila se a rezignovaně pokrčila rameny.

      „Všiml jsem si, že ses také dívala z okna, když odváděli ty muže z protějšího domu,“ začal vysvětlovat. „Patřili všichni k domácnosti kupce Mathiase?“

      „Ten stařec s vousy ne,“ opáčila klidně, vstala a protáhla se. Panoš Ota zaregistroval, že má velice hezkou postavu. „Toho jsem v životě neviděla.“

      Oldřich z Chlumu zlostně stiskl rty a vyběhl na ulici. Panoš Ota spěchal za ním. Ale měli smůlu. Když doběhli k bráně, byli všichni měšťané už venku a brána pevně zavřená. Z ochozu ještě zahlédli, jak se hlouček rozdělil a muži mířili na různé strany podle toho, kde měli známé, ať už na předměstí, či do okolních vesnic.

    

  
    
      III. KAPITOLA

      Častolov z Frýdlantu uvítal Oldřicha z Chlumu a panoše Otu srdečně. I on byl blízkým příbuzným pánů z Dubé, ale na rozdíl od nich sloužil věrně českému králi. Byl vytáhlý, šlachovitý a měl černé nepoddajné vlasy, které mu trčely kolem hlavy. Na levé ruce mu chyběl malíček, o který přišel v jakési pohraniční šarvátce s Míšeňskými.

      Oldřicha z Chlumu odvedl po dřevěném rozviklaném schodišti do patra nad průjezdem Altöttingské brány. Ocitli se v nízké jizbě s prkenným stropem, v němž byl obdélníkový otvor s žebříkem. Po obou stranách se nacházela nízká okovaná dvířka zpevněná ostrými hřeby. Oboje byla otevřená a vedla na ochozy hradeb. Častolov popošel k úzké střílně a ukázal ven na pláň před hradbami. Tam se nacházel široký příkop s hliněným valem a od něho vedla široká cesta k minoritskému špitálu s velikou zahradou. Za ní byl řídký listnatý lesík a u něho vyrostl tábor vévody Jindřicha z Wittelsbachu.

      „Jak se zdá, hlavní útok povedou Bavoři na nás,“ liboval si Častolov z Frýdlantu. Nikdy se neoženil a válečnický život považoval za své jediné poslání. Jeho statečné kousky byly proslulé, ale Oldřich z Chlumu neviděl důvod k tomu, aby je obdivoval. On sám byl rovněž ochotný riskovat život, ale jen tehdy, pokud chránil spravedlnost a nevinné. Častolov z Frýdlantu nasazoval krk, aby se proslavil jako rytíř.

      „Jsem rád, že pan Vok z Rožmberka souhlasil, abychom tuhle bránu bránili spolu,“ pokračoval Častolov z Frýdlantu.

      „Proč?“ zajímal se Oldřich z Chlumu. Na kratičký okamžik se mu dokonce mihlo hlavou, že to je ocenění jeho válečnického umění. Častolov z Frýdlantu ho však rychle vyvedl z omylu, jako by chtěl potvrdit, že se za poslední léta vůbec nezměnil. Důvěrně začal vysvětlovat: „Nic ve zlém, ale o vás všichni vědí, že husím brkem vládnete lépe než mečem, pane královský prokurátore. Psaním slábne ruka, to vědí všichni rozumní muži. Já vám nic nevyčítám, chodil jste do církevní školy, ale psaní zdobí preláty a ne rytíře. Pokud Altöttingskou bránu uhájíme, bude ostatním jasné, že to je především má zásluha. Náš vznešený král dobře ví, že jsem jeden z nejlepších rytířů jeho království.“

      „To neznělo zrovna zdvořile. Ale budiž! Pokud si však vzpomínám, můj panoš vás v turnaji porazil,“ zlomyslně připomněl Oldřich z Chlumu. „Co když se pak bude tvrdit, že jsme tuhle bránu ubránili nikoli vaší zásluhou, ale díky Otovi ze Zástřizlí?“

      „To myslíte vážně?“ mračil se Častolov z Frýdlantu. Mečem vládl mnohem jistěji než jazykem. „Turnaj je jenom hloupé pošťuchování dřevci nad hromadou pilin. To má být nějaký boj? Teprve ve skutečné válce se ukáže, kdo je opravdový rytíř. Znal jsem spoustu rytířů, kteří se na kolbišti před urozenými dámami natřásali jako pávi, ale v boji padli hned při prvním útoku. No, nebudeme ztrácet čas. Myslím, že to za chvíli začne. Vidíte, vedle špitálu se už na pláni začínají šikovat.“

      Oldřich z Chlumu znovu vyhlédl úzkou střílnou ven. Byla to pravda. V odpoledním slunci se v dálce blyštěla kovová zbroj Bavorů. Byl slyšet tlumený křik a dusot koňských kopyt. Ale do útoku zbývala podle jeho zkušeností ještě spousta času.

      „Obraně Altöttingské brány velím já,“ upozornil ho ještě Častolov z Frýdlantu. „Vaše místo bude vpravo. Postavte tam své muže, já vám pošlu asi dvacet ozbrojenců. To by mělo k udržení hradeb stačit. Val je tam dost strmý, Bavoři budou útočit spíše na druhou stranu. Tam budu já. Bůh žehnej vašim zbraním!“ Tasil meč, uklonil se a pak prošel úzkým průchodem na ochoz. Oldřich z Chlumu ho s lehkým úsměvem sledoval, dokud jeho záda nezmizela. Nezlobil se, znal Častolova a věděl, že jiný nebude. Pokud ale šlo o válku, svému řemeslu rozuměl výtečně. Na hradbách s ním po boku mohl být klidný. Otočil se a po schodišti seběhl dolů.

      U masivních vrat s mohutnou závorou, která uzavírala průjezd brány, čekal ve stínu panoš Ota se třemi ozbrojenci. Oldřich z Chlumu jim rychle vysvětlil, co je čeká. Pak je odvedl na hradby. Slunce zatím pomalu klesalo k obzoru. Bylo stále dusno, ale horko nebylo už tak palčivé jako v poledne. Než však stačili obejít celý ochoz, objevili se ozbrojenci Častolova z Frýdlantu. Oldřich z Chlumu jim určil místa, kde budou během nepřátelského útoku stát. Pak se všichni vydali dolů a na dřevěných nosítkách, která sebrali na nedalekém staveništi, začali na ochoz vynášet kamenné kvádry. Dostavili se také čtyři lučištníci.

      

      Jak Oldřich z Chlumu předpokládal, první útok nebyl nijak drtivý. Útočníci neměli dostatek žebříků, natož nějaké obléhací zařízení. Přiblížili se a spíše křičeli urážky, než bojovali. Ke slovu přišli jen lučištníci. V malém oddílu, kterému Oldřich z Chlumu velel, nebyl jediný raněný. Ani před hradbami nezůstal ležet v krvi žádný útočník. Jednomu z Oldřichových lučištníků se však podařilo trefit šípem do ramene brunátného bavorského rytíře se zrzavým knírem.

      „Ty čubčí synu, počkej, až se dostanu za hradby,“ volal zraněný rytíř a hrozil pěstí směrem k ochozu. Odpovědí mu byla sprška posměšných výkřiků, kterými ho Češi častovali.

      Podobně začínalo každé obléhání, pokud se útočníkům nepodařilo obránce překvapit a jediným útokem proniknout za hradby. Ale čeští rytíři nebyli nezkušení nováčci a Bavoři to příliš dobře věděli a měli z nich respekt.

      Přesto si Oldřich z Chlumu nedělal iluze, že by se nedělo nic důležitého. Šarvátek před hradbami se nezúčastnil ani kníže Jindřich z Wittelsbachu, ani přední velmožové jeho družiny. Bylo zřejmé, že společně plánují další postup. Nechali v okolí pochytat vyhnané měšťany a teď je zpovídali, aby se dozvěděli, na který úsek hradeb by bylo nejlepší vést útok hlavních sil. Všichni jejich služebníci, kteří ovládali práci se sekerou, stloukali žebříky a velké pohyblivé štíty, za něž by se dalo při útoku ukrýt.

      Ještě než padl soumrak, Bavoři se stáhli zpět do svého tábora. Oldřich z Chlumu a Častolov z Frýdlantu se sešli v místnosti nad průjezdem Altöttingské brány.

      „Nuda, co?“ konstatoval Častolov z Frýdlantu. „Čekal jsem víc. Nu, snad bude zítra větší zábava.“

      „Nezlobil bych se, pokud by to bylo zítra stejně nudné jako dneska,“ neodpustil si Oldřich z Chlumu. Častolov po něm loupl nepřívětivě pohledem, ale nijak to nekomentoval. Chvíli oba mlčeli.

      „A co dál?“ optal se Oldřich z Chlumu.

      „Je léto, bude teplá noc,“ uvažoval Častolov nahlas. Zase dostal lepší náladu. „Pan Vok z Rožmberka nařídil, že všichni budou spát na hradbách. Rytíři se mohou uložit v místnostech ve věžích a vojáci zůstanou na ochozech. Nikdo nesmí odložit zbroj. Jídlo nám prý přinesou služebníci pana Voka.“

      Oldřich ukázal na žebřík, který vedl do horního patra věže, a navrhl, že by mohli spát nahoře, protože tam bude větší klid. V místnosti, kde právě stáli, to vypadalo jako na ulici. Tudy vedl nejsnadnější přístup na ochozy.

      „Ale spát bude vždycky jen jeden,“ upozornil přísně Častolov z Frýdlantu. „Druhý bude mít stráž.“

      „Nemyslím, že by dneska v noci Bavoři zaútočili. Ale souhlasím, opatrnosti není nikdy dost. Vezměte si prosím první hlídku. Já si ještě musím ve městě cosi zařídit,“ požádal ho Oldřich z Chlumu. Pak kývl hlavou na znamení pozdravu a seběhl dolů.

      Cestu na rynek si pamatoval dobře. I když už bylo šero, ani jednou se nezmýlil a nikde se nemusel vracet či vyptávat. Ve výstavném domě na rynku, v němž sídlil městský rychtář, se ubytoval Vok z Rožmberka. S ním však hovořit nechtěl. Znal ho jen od vidění a nijak netoužil po setkání, protože vlivný jihočeský velmož mu při každé příležitosti dával pocítit svou převahu. Fakt, že Oldřich z Chlumu měl s sebou na vojenském tažení jen tři ozbrojence, jeho prestiž nijak neupevnil, právě naopak. Před třemi dny se dokonce Vok z Rožmberka u číše vína vyjádřil hodně neuctivě o jeho schopnostech jako královského prokurátora. Stejně jako ostatní rytíři je totiž poměřoval výhradně velikostí družiny.

      Oldřich z Chlumu si chtěl promluvit s druhým z hlavních velitelů, se Smilem z Lichtenburka. Od ozbrojence u vchodu se však s překvapením dozvěděl, že se neubytoval tady, ale v domě v jedné z ulic, které vedou k bránám. Když mu voják popsal cestu, Oldřichovo překvapení ještě vzrostlo. Jako své dočasné sídlo si Smil z Lichtenburka vybral honosný dům s arkýřem kupce Mathiase.

      Nebylo to daleko a ani tentokrát nezabloudil. Když měl Oldřich bránit hradby, připadaly mu dlouhé, ale jakmile se procházel po městě, zjišťoval, že Mühldorf není ve skutečnosti nijak rozlehlý. Byl to jen rynek, z něhož vybíhaly čtyři hlavní ulice k bránám, které spojovalo několik bočních uliček. To bylo všechno.

      Smil z Lichtenburka ho přijal v ložnici pána domu. Seděl na masivní okované truhlici, v níž odpoledne objevil Oldřich z Chlumu plášť muže, který mu tak chytře zmizel.

      „Stalo se něco?“ optal se starostlivě urostlý velmož. Vypadal po celodenním shonu trochu unaveně.

      „Odpusťte, urozený pane, ale než přejdu k věci, mohu se vás optat na důvod, proč jste nezůstal na rynku? Bylo by přece logické, kdyby velitelé sídlili společně. A když už jste se tak rozhodl, proč jste si vybral právě tenhle dům?“

      Smil přikývl a na kratinký okamžik se zamyslel. Pak se pousmál: „Souvisí to nějak s věcí, s níž za mnou přicházíte, pane královský prokurátore?“

      „Jinak bych se přece o vaše soukromí nezajímal.“

      „Pak vám tedy odpovím, i když je vaše otázka hodně neobvyklá. Má odpověď zní, že jsem v tomto domě možná ze stejného důvodu, proč vy jdete za mnou a ne za panem Vokem z Rožmberka. Necítil jsem se po jeho boku uvolněně. A tento dům jsem si vybral proto, že je po rychtářově domě na rynku nejpohodlnější ve městě. Spokojen? A teď k věci! Nemám moc času.“

      Oldřich z Chlumu pochopil a také se pousmál. S Rožmberky nevycházeli ani nejvlivnější zemští velmožové. Páni erbu růže byli příliš bohatí, příliš vlivní a příliš pyšní. Kromě jiného proto, že jako jeden z mála českých rodů vlastnili rozsáhlé statky i v rakouských zemích. Pokud byl Oldřich z Chlumu ochotný někomu v obleženém městě věřit, pak to byl spíše pán z Lichtenburka. Přešel proto přímo k věci: „Před polednem jsem šel náhodou kolem a zahlédl jsem muže v tmavém plášti, který v tomto domě zmizel.“

      „Ano, pán z Hradce mi o tom řekl,“ souhlasil Smil z Lichtenburka pozorně. „Vlastně jsem čekal, že za mnou s tou věcí přijdete. Prý jste tu ale nikoho neobjevil.“

      „Ten muž se převlékl za starce a zmizel dřív, než jsem na jeho trik přišel,“ rozmrzele si postěžoval Oldřich z Chlumu.

      „To je neobvyklé, přiznávám. Možná jde opravdu o nějaký zločin. Mělo by to však zajímat spíše místního rychtáře, který je odpovědný za pořádek v Mühldorfu, než nás. Přišli jsme a zase odejdeme,“ upozornil Smil z Lichtenburka a netrpělivým gestem dal na srozuměnou, že na takové věci opravdu není čas. Jenže Oldřicha z Chlumu neodradil.

      „Neobtěžoval bych vás, pokud by to bylo, jak říkáte. Jenže já jsem přesvědčený, že tím mužem byl Jindřich z Kuenringu.“

      „Kdo?“ vykřikl velmož a narovnal své mohutné tělo. Stáhl obočí a přísně si Oldřicha z Chlumu měřil. O poznání chladněji se optal: „Kde by se tu vzal, pane královský prokurátore? Zmýlil jste se!“

      „Jsem přesvědčený, že jsem ho poznal. A ještě něco. Paní tohoto domu mi lhala. Tvrdila, že plášť, v němž onen muž přišel, patří jejímu manželovi. Nejspíše je do celé věci zapletená i ona. Možná bychom ji mohli vyslechnout.“

      Smil z Lichtenburka vstal a pomalu začal přecházet komnatou. Ruce složil za zády a přemýšlel. Zastavil se u dveří a zavrtěl hlavou. „Ani tak to není věc, která by nás měla zajímat. Pokud to byl opravdu urozený pán z Kuenringu, pak tu jistě nebyl náhodou. Nikomu z rakouských velmožů nedůvěřuje náš vznešený panovník tolik, jako jemu. Důvody vám snad vysvětlovat nemusím. Pokud to tedy byl opravdu on, jistě dostal od našeho krále tajný úkol. Kdyby totiž nebyl důvěrný, nevidím důvod, proč by se ukrýval. Mohl by přece klidně za mnou zajít a vysvětlit, o co mu jde, a ne utíkat převlečený za starce, jak vy tvrdíte. V takovém případě ovšem nemáme právo do celé věci jakkoli zasahovat. A ještě něco! O svém podezření nesmíte nikomu prozradit ani slovo, je vám to jasné? Ani panu Vokovi z Rožmberka! Pokud to byl opravdu pán z Kuenringu a má tu důležité poslání, mohl byste ho ohrozit. Nikoho by Bavoři nezajali tak rádi jako zrovna jeho. Rozumíte?“

      Oldřich z Chlumu přikývl. Byl trochu zklamaný. To, co Smil z Lichtenburka říkal, znělo sice logicky, ale logická řešení nemusela být vždy ta nejlepší. Právě díky téhle víře se stal úspěšným vyšetřovatelem. Jenže neměl žádnou možnost příkaz vznešeného velmože zpochybnit. Nepatrně se uklonil na znamení souhlasu.

      V té chvíli se otevřely dveře a na prahu se objevil Adam z Hradce. Omlouval se, že musí cosi důležitého projednat. „Až se vrátíme do Prahy, zmíním se o tom našemu vznešenému panovníkovi, pane královský prokurátore,“ slíbil Smil z Lichtenburka a přátelsky se rozloučil.

      Oldřich z Chlumu seběhl po schodech dolů do mázhauzu a tam narazil na Ojíře z Lomnice a Dluhomila ze Zdoun. Stáli proti sobě jako dva kohouti a častovali se nevybíravými slovy. Ojíř z Lomnice velel obraně u jedné z bran a Dluhomil mu byl přidělen k ruce stejně jako Oldřich Častolovovi z Frýdlantu. Znal oba rytíře celkem dobře, a tak se u nich zastavil a snažil se hádku uklidnit. Se zájmem se optal, co se stalo.

      „Chce mne okrást,“ žaloval ihned Dluhomil ze Zdoun.

      „Kdybychom nebyli v obležení, zjednám si spravedlnost mečem,“ ostře se ohradil Ojíř z Lomnice. „Já velím u Mnichovské brány.“

      „Ale já ho zajal,“ hádavě mu skočil do řeči jeho druh.

      Oba rytíři byli středního věku a zhruba stejně vysocí. Ojíř z Lomnice byl tmavovlasý a měl široký obličej s okurkovitým nosem, Dluhomil ze Zdoun byl ryšavý a v hubené tváři měl jizvu. Ti dva se hádali často, protože byli švagři. Jejich manželky pocházely z Uher. Obě byly snědé, menších postav a nevybíravě si spílaly, kdykoli se potkaly. Šlo o jakousi dávnou křivdu, která se týkala jejich věna. Oldřich z Chlumu tohle všechno věděl, a proto se vůbec nedivil ostrým slovům, která zněla v mázhauzu. Obrátil se na Dluhomila ze Zdoun, koho to vlastně zajal.

      Ve dveřích kuchyně se objevila paní Brunhilda. V ruce nesla konvici s vínem, svařeným s bylinkami, a mísu škvarkových placek. Prošla kolem nich bez povšimnutí a spěchala po schodech do patra. Placky byly čerstvé a báječně voněly.

      „Odpoledne se před hradbami objevil nějaký bavorský rytíř,“ začal neochotně vysvětlovat Dluhomil ze Zdoun. „Vyskočil jsem na koně, a protože na dohled nebyl nikdo z nepřátel, vyrazil jsem přes most ven za hradby a toho Bavora jsem zajal. Je logické, že výkupné za svou svobodu zaplatí mně.“

      „Já velím,“ upozornil ho nesmlouvavě Ojíř z Lomnice. „A kromě toho, já ho viděl první. Upozornil jsem tě na něj. Mám tedy nárok na polovinu výkupného.“

      „Podle zemského práva…,“ začal Oldřich z Chlumu věcným tónem, ale ti dva ho nenechali domluvit. Dluhomil ze Zdoun ho ostře okřikl, aby sem nepletl zemské právo. Ve válce platí rytířské zákony a on věří, že mu urozený pán z Lichtenburka dá jako velitel za pravdu. Pak se rozběhl po schodech nahoru a jeho švagr Ojíř z Lomnice ihned za ním.

      Oldřich z Chlumu se nepatrně ušklíbl a vyšel na ulici. Vchod do domu hlídal strážný s kopím, na němž měl praporec s erbem pana Smila. Venku se zatím setmělo. Byla vlahá letní noc. Jasné nebe bylo poseté hvězdami, ale v ulicích Mühldorfu panovalo stísněné ticho. Poslední noc před útokem na hradby. Okna byla ztemnělá a většinou zakrytá okenicemi. Ženy a děti se krčily ve svých komnatách v obavách, co s nimi bude. Bez svých mužů se cítily stejně zranitelné, jako kdyby jim čeští rytíři odňali šaty. A klidné nemohly být ani v případě, že oddíly bavorského vévody vstoupí do města. Vítězové se chovali všude stejně, ať válčili za hranicemi, nebo doma. Temná byla i okna šenku U Plného džbánu.

    

  

IV. KAPITOLA

Když se Oldřich z Chlumu vrátil k Altöttingské bráně, našel panoše Otu na ochozu. Seděl na kamenné hradbě mezi dvěma zuby cimbuří, nohama klátil ve vzduchu a živě diskutoval se dvěma vojáky Častolova z Frýdlantu. Jak Oldřich z Chlumu postřehl, řeč se točila kolem uplynulého tažení.

Zatímco oba vojáci si libovali, že Bavorům pořádně nahnali strach a získali spoustu kořisti, panoš Ota oponoval, že nakonec stejně museli ustoupit, a ne zrovna důstojně. A ve výsledku tedy válku prohráli, o čemž ostatně svědčí i to, že se ocitli v obležení. Vojáci okamžitě namítali, že k téhle situaci nemuselo dojít, kdyby se nezhroutil ten pitomý most, ale že stejně ještě Bavorům ukážou, co jsou Češi zač. Oba ozbrojenci měli v sobě hodně z chvástavé bojovnosti svého urozeného pána. Panoš Ota jejich nadšení mírnil, a zrovna když začali zvyšovat hlas, dorazil Oldřich z Chlumu.

Vojáci rozmrzele sebrali svá kopí opřená o hradbu, uklonili se a zmizeli. Panoš Ota seskočil na dřevěnou podlahu ochozu a dlaní si čistil nohavice, ušpiněné od prachu a zbytků staré malty. Přitom se zajímal, jak jeho pán dopadl. Oldřich z Chlumu mu v rychlosti pověděl, o čem se Smilem z Lichtenburka hovořil. S lehkým pokrčením ramen, jako by se omlouval, dodal na závěr: „Tak to prostě je. Tady žádnou pravomoc vyšetřovatele nemám. A nakonec může mít pán z Lichtenburka pravdu. Třeba tu měl pán z Kuenringu opravdu důvěrné poslání, které bych mohl přílišným zájmem zhatit. Hodíme to celé za hlavu. Samozřejmě za předpokladu, že se nestane něco, co by vyžadovalo, abychom zasáhli.“

„Škoda,“ povzdechl si s hranou lítostí v hlase panoš Ota. „Doufal jsem, že začneme ten dům s arkýřem střežit.“

„A ty budeš mít důvod ometat se kolem té mladinké šenkýřky,“ shovívavě se usmál Oldřich z Chlumu. „Tak z toho asi nic nebude.“

„Dneska v noci stejně Bavoři nezaútočí. Mohl bych k ní na chvilku zaskočit a nenápadně se na rodinu toho kupce Mathiase vyptat. Jeden nikdy neví, k čemu nám to bude v budoucnu dobré.“

„Hlavně že umíš své hříchy zdůvodnit ctnostným účelem. Obávám se však, že budeš vážit cestu zbytečně. Když jsem od pána z Lichtenburka odcházel, v šenku byla úplná tma. Ta šenkýřka šla určitě spát a s ohledem na okolnosti předpokládám, že dveře zajistila pečlivě na závoru. Pochybuji, že by ti přišla otevřít.“

„Byla tam úplná tma? Ani malá lampička nesvítila?“ divil se panoš Ota. „Tak to už mě někdo předběhl.“

„Nezdá se ti to trochu přehnané? Ta šenkýřka nevypadala na povětrnou holku.“

„Odpusťte, můj pane, ale vás vychovali v církevní škole. Já vyrůstal doslova na ulici a nevychovával mne žádný prelát. Proto mám jiné zkušenosti. Ta šenkýřka je čerstvá vdova. Nemyslím, že by si tady ve městě mohla najít milence, čekal by ji nejspíše pranýř. A teď, když jsme tu my, je to něco jiného. Snad si nemyslíte, že netouží, aby ji zase nějaký pořádný chlap pomiloval? Myslel jsem, že na mě počká.“

„Nevšiml jsem si, že by se na tebe dívala nějak roztouženě, když jsme tam byli,“ upozornil věcně královský prokurátor.

„To proto, že není hampejznice, aby se vystavovala všem na očích, ale já vím své. Škoda. Nicméně, jen pro jistotu, zajdu se tam podívat,“ řekl panoš Ota, nepatrně se uklonil a zmizel ve tmě. Oldřich z Chlumu se za ním díval se shovívavým úsměvem. Pak zaujal jeho místo u hradeb. Spát se mu nechtělo a na silácké řeči Častolova z Frýdlantu náladu neměl. Byla krásná letní noc a jemu se zoufale zastesklo po domově.



Panoš Ota se loudal ztemnělými a tichými uličkami Mühldorfu. Když dorazil k šenku U Plného džbánu, našel dveře opravdu zajištěné na závoru. Tiše zapískal, jen pro jistotu, ale, samozřejmě, nestalo se nic. Šenk byl tichý. Obešel ho, za domem byl kurník a malý dvorek s kolnou, v níž byla hromada naštípaného dřeva. Sem vedla malá dvířka z kuchyně, ale i ta byla pečlivě uzavřená. Zabušil na ně, pak několikrát do tmy křikl šenkýřčino jméno a chvíli čekal. Zkoušel odhadnout, které okno může vést do její ložnice. Všechna byla zajištěná okenicemi a za nimi bylo hluboké ticho. Nakonec marné úsilí vzdal, ale nechtělo se mu vrátit tak brzy zpátky na hradby. Bezcílně se loudal ulicemi a doufal, že třeba narazí na jinou hezkou holku. Předem však věděl, že to je nesmysl. Narazil jen na české ozbrojence s hořícími loučemi v rukách. Pokaždé si ho pečlivě prohlédli, a teprve když ho poznali, dovolili mu pokračovat v cestě.

Při svém bloumání uličkami přemýšlel. Něco se mu totiž na jeho neúspěchu v šenku nezdálo. Necítil uraženou ješitnost. Považoval se za hezkého chlapa a doma v Čechách žilo jen málo půvabných žen, které by nedokázal svést. Když se loučil s plavovlasou šenkýřkou, byl si jistý, že je oběma jasné, co bude následovat. Počítal, že na něho počká, ale pokud si našla jiného, bylo to její rozhodnutí. Jenže kde a jak? Odpoledne byli všichni čeští rytíři na hradbách, protože Bavoři podnikli první útok. Nebyl sice nijak hrozivý, ale ani tak by si žádný voják nedovolil hradby opustit kvůli ženské. A pak byla večeře. Panoš Ota si uměl spíše představit, že by nějaký voják zmizel kvůli ženské z boje, ale vůbec nevěřil tomu, že by se kvůli ní vzdal jídla. A pak, se šenkýřkou by se musel ten rytíř nejprve nějak domluvit. Musel by navíc zjistit, že je v hostinci sama a že je vdova. V té věci bylo příliš náhod a nejasností, než aby tomu mohl uvěřit. Velkým obloukem se vrátil na dvorek za šenkem U Plného džbánu.

Vyšel měsíc a jeho sinavé světlo osvětlovalo dům a dvorek s kolnou. Panoš Ota několikrát tlumeně hvízdl a pak znovu zavolal šenkýřčino jméno. Když se nic nedělo, došel až k domu a položil ucho na dveře. Uvnitř bylo hluboké ticho. Takové, jaké si těžko uměl představit, pokud by krásná mladá dívka trávila noc s mužem na lůžku. Začal prohlížet okenice v přízemí. Hned druhá se dala otevřít, protože nebyla zajištěná závorou. Ani okno za okenicí nebylo dovřené.

Panoš Ota nebyl při vyšetřování zločinů začátečník. Sevřelo se mu srdce strachem. Přehodil nohu přes kamenné ostění a prolezl oknem do domu. Uvnitř byla tma a sotva udělal krok, zakopl o dřevěnou lavici. Narazil si bolestivě holeň a tiše zaklel. Zůstal chvíli stát, aby si oči zvykly na tmu. Začal vnímat matné obrysy nábytku. Pochopil, že je v kuchyni. Někde proti němu musela být dvířka do šenku. Vzpomněl si, že v šenkovní jizbě zahlédl vedle dveří výklenek a v něm tlustou voskovici a křesadlo.

Chvíli trvalo, než dvířka našel. Pevně sevřel kliku. Kov chladil, panoš Ota si vzpomněl, že má tvar ležícího lva. Netušil, proč si vzpomněl zrovna na tuhle drobnost. Otevřel a vstoupil do šenku. Chvíli šátral podél zdí, až objevil výklenek. Křesadlem zapálil knot svíce a zamířil zpátky do kuchyně. Všude byl pořádek, věci srovnané na svých místech. V domě však stále vládlo hluboké ticho.

Vedle vyhaslé pece objevil úzké schodiště do patra, kde se zřejmě nacházela ložnice. Rychle začal stoupat vzhůru. Dřevěné schody hlasitě vrzaly, ale panoš Ota si toho nevšímal. Teď už skoro utíkal.

Nad schodištěm byla malá komůrka a z ní vedly dveře do velké jizby. Byly otevřené. Panoš Ota se zastavil na prahu a svíci zvedl nad hlavu. Její plamen osvětlil klenutou místnost. Byla zařízená celkem prostě. Vedle širokého lůžka ležela na zemi šenkýřka Eliška. Měla vyhrnutou suknici a roztažené nohy, jako by ji někdo znásilnil. Na krku měla modřiny, neklamné stopy toho, že ji kdosi uškrtil. Panoš Ota se pokřižoval a rychle se pomodlil za její duši. Pak došel k lůžku a klekl si na prkennou podlahu. Šenkýřčino tělo bylo chladné. Musela zemřít už odpoledne. Ten, kdo ji uškrtil, musel mít sílu. A protože odpoledne ve městě nebyli jiní muži než čeští vojáci, musel tu vraždu spáchat některý z nich.

Panoš Ota těžce polkl, pak se znovu pokřižoval a v duchu se zavražděné dívce omlouval. Pak si rychle prohlédl její klín. Měl dost zkušeností na to, aby poznal, že před smrtí do ní žádný muž nevstoupil. Ten, kdo ji uškrtil, znásilnění pouze narafičil. Důvodem její smrti nebyla chlípnost, ale něco jiného. Nebylo těžké uhodnout, že to nějakým způsobem souviselo s mužem v plášti, který navštívil dům kupce Mathiase. Jindřich z Kuenringu však šenkýřku zabít nemohl. V době, kdy zemřela, ve městě už nebyl. To znamenalo, že tu musel být někdo další, kdo o jeho návštěvě věděl a pomáhal mu v jeho záměrech. Nebo naopak, kdo chtěl jeho záměry zhatit.

Panoš Ota vstal, tělo mrtvé šenkýřky zvedl z podlahy a položil na lůžko. Upravil jí suknici a zatlačil víčka. Cítil, že se mu do očí derou slzy. Bezděčně ji pohladil po tváři a tiše slíbil, že její smrt pomstí. Rychle otevřel truhlici a vyházel z ní věci na podlahu.

Pak seběhl dolů, svíci zhasl a oknem šenk opustil. Okenici za sebou pečlivě zavřel.



Častolov z Frýdlantu spal spokojeně v horním patře věže a Oldřich z Chlumu seděl ve spodní komoře u střílny. Občas se vyklonil a podíval se ven do tmy. Měsíc byl v úplňku a pláň se špitálem měl před sebou jako na dlani. Za špitální zahradou se rýsovaly obrysy bavorského tábora, z něhož probleskoval hasnoucí svit plamenů. Nepřátelé už dávno ulehli ke spánku. Vše se chystalo na zítřejší boj. Pozorně přitom poslouchal svého panoše, který se právě vrátil z města a třásl se zlostí. Do jeho vyprávění nezasahoval, i když mu ihned došlo, že tu je spousta nevyjasněných okolností.
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		Pokud se Vám ukázka líbila, na našem webu si můžete zakoupit celou knihu.
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HiiSni lidé Kralovstvi ceského.








